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ПАРТНЕРСТВО РОССИИ И БЕЛАРУСИ 

В БИБЛИОТЕЧНОЙ СФЕРЕ

Данная  статья  посвящена  исследованию партнерства  России и  Беларуси  в 

библиотечной  сфере.  Рассматриваются  ключевые  аспекты  взаимодействия 

двух стран: обмен фондами и информационными ресурсами, цифровизация 

библиотечных  коллекций,  повышение  квалификации  специалистов, 

инклюзивный  доступ  к  знаниям,  проведение  совместных  культурно-

просветительских  мероприятий  и  научно-методической  работы.  Особое 

внимание  уделяется  достижениям  партнерства  –  созданию  единой 
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электронной библиотечной системы, масштабной оцифровке фондов, росту 

числа  удаленных  пользователей  и  качественному  проведению  совместных 

мероприятий.  Также  обозначаются  перспективы  развития  сотрудничества: 

интеграция  библиотечных  систем,  применение  передовых  технологий, 

расширение  академической  мобильности  и  межрегионального 

взаимодействия.  Материал  представляет  интерес  для  специалистов 

библиотечной сферы, культурологов и исследователей межгосударственного 

сотрудничества.

Ключевые  слова: библиотечное  партнерство,  цифровизация  библиотек, 

доступ к знаниям, качественное образование.

Kazakova T.A.

Grigorenko D.E.

Kazakova Tatyana Aleksandrovna, 2nd-year student of group TABS/bak-24 of 

Faculty  of  Humanities  Education  of  the  Krasnodar  State  Institute  of  Culture 

(Krasnodar, 40-letiya Pobedy st., 33), e-mail: kazakovat361@gmail.com.

Grigorenko  Daniil  Evgenyevich,  2nd-year  student  of  group  TABS/bak-24  of 

Faculty  of  Humanities  Education  of  the  Krasnodar  State  Institute  of  Culture 

(Krasnodar, 40-letiya Pobedy st., 33), e-mail: danilgrigorenko5@mail.ru.

Research  supervisor:  Grushevskaya  Nataliya  Vitalyevna,  Candidate  of 

Pedagogical  Sciences,  Associate  Professor  of  Department  of  Information  and 

Library Services and Documentation of the Krasnodar State Institute of Culture 

(Krasnodar, 40-letiya Pobedy st., 33), e-mail: natali.vitalia@mail.ru.

PARTNERSHIP BETWEEN RUSSIA AND BELARUS 

IN THE LIBRARY SECTOR

The article is devoted to the study of the partnership between Russia and Belarus in 

the library sector. The key aspects of cooperation between the two countries are 

considered: the exchange of funds and information resources, the digitalization of 
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library collections, professional development, inclusive access to knowledge, joint 

cultural and educational events, and scientific and methodological work. Special 

attention is paid to the achievements of the partnership – the creation of a unified 

electronic  library  system,  large-scale  digitization  of  funds,  an  increase  in  the 

number  of  remote  users  and  high-quality  joint  events.  The  prospects  for  the 

development  of  cooperation  are  also  outlined:  integration  of  library  systems, 

application  of  advanced  technologies,  expansion  of  academic  mobility  and 

interregional cooperation. The material is of interest to library specialists, cultural 

scientists and researchers of interstate cooperation. 

Key words: library partnership, library digitalization, access to knowledge, quality 

education.

В  эпоху  стремительной  цифровизации  и  глобализации  вопросы 

обеспечения  качественного  образования  приобретают  первостепенное 

значение  для  мирового  сообщества.  Библиотеки,  выступая  ключевыми 

институтами  в  сохранении  и  распространении  знаний,  а  также  в 

формировании информационной культуры граждан, становятся важнейшими 

участниками  процесса  достижения  целей  устойчивого  развития.  В  этом 

контексте  партнерство  России  и  Беларуси  в  сфере  библиотечной 

деятельности  приобретает  особую  значимость,  поскольку  обе  страны 

располагают  богатым  культурным  наследием  и  придерживаются  схожих 

подходов  к  развитию  библиотечного  дела.  Актуальность  данной  темы 

обусловлена  необходимостью  укрепления  межгосударственного 

сотрудничества в сфере образования и культуры, модернизации библиотечной 

инфраструктуры  с  учетом  современных  требований,  создания  единого 

образовательного  и  культурного  пространства,  а  также  развития 

профессиональных компетенций библиотечных специалистов.

Культурное  и  научное  сотрудничество  между  странами  выступает 

неотъемлемой  частью  гуманитарного  измерения  Союзного  государства. 

Особенно  ярко  это  проявляется  в  тесном  и  динамичном  взаимодействии 



национальных библиотек, которые по праву считаются хранителями общего 

культурного кода. Ярким примером успешного партнерства стало подписание 

соглашения о сотрудничестве между Библиотекой иностранной литературы 

(Россия)  и  Центральной  научной  библиотекой  имени  Якуба  Коласа 

Национальной  академии  наук  Беларуси.  Такое  взаимодействие  помогает 

эффективно решать важнейшие социальные задачи в гуманитарной сфере [4]. 

Как  подчеркивает  Борис  Грызлов  –  чрезвычайный  и  полномочный  посол 

Российской  Федерации  в  Беларуси,  –  в  основе  крепкого  союза  России  и 

Беларуси  лежит  незыблемый  фундамент  –  цивилизационное  богатство  и 

общая  многовековая  история  двух  народов  [3].  Значительным  шагом  в 

укреплении  научно-образовательного  и  культурного  сотрудничества  стало 

открытие в Национальной библиотеке Беларуси точки удаленного доступа к 

электронному залу Президентской библиотеки имени Б.Н. Ельцина (Санкт-

Петербург).  Это  нововведение  открывает  новые  возможности  для  ученых, 

студентов, исследователей и всех любителей чтения из обеих стран; теперь 

они смогут легко и удобно получать доступ к обширной электронной базе 

данных российской библиотеки прямо из белорусской столицы. Такой шаг 

существенно расширяет горизонты знаний и исследовательские возможности. 

Параллельно развивается инициатива по созданию единого образовательного 

пространства  Союзного  государства.  Проректор  по  цифровому  развитию 

Государственного  университета  просвещения  России  Алексей  Лукьянович 

анонсировал  запуск  российской  цифровой  библиотеки  «Просвет»  на 

территории  Республики  Беларусь.  Проект  реализуется  при  поддержке 

Евразийского банка развития [1].

Еще  одним  важным  шагом  в  укреплении  союзных  связей  стало 

подписание на пленарном заседании Второго Форума Союзного государства 

«Россия  и  Беларусь:  общая  история,  общая  судьба»  соглашения  о 

сотрудничестве  между  Ассоциацией  школ  России  и  Беларуси  и 

Президентской библиотекой имени Б.Н. Ельцина [5]. Партнерство России и 

Беларуси  в  сфере  библиотечного  дела  охватывает  широкий  спектр 



направлений,  среди  которых  первостепенное  значение  имеет  обмен 

библиотечными фондами и  информационными ресурсами.  В  рамках  этого 

направления  активно  развивается  сотрудничество  между  ключевыми 

библиотечными  учреждениями  обеих  стран,  такими  как  Президентская 

библиотека  имени  Б.Н. Ельцина  (Россия)  и  Президентская  библиотека 

Республики  Беларусь.  Между  ними  налажен  систематический  обмен 

фондами,  цифровыми  копиями  документов  и  электронными  ресурсами, 

создаются  удаленные  электронные  читальные  залы,  позволяющие 

пользователям одной страны получать доступ к ресурсам другой.

Не  менее  важным  направлением  является  реализация  совместных 

научных исследований и проектов, в рамках которых библиотеки двух стран 

объединяют  усилия  для  изучения  истории  книжной  культуры,  оцифровки 

редких  изданий,  создания  единых  электронных  каталогов  и  разработки 

унифицированных  библиотечных  стандартов.  Особое  внимание  уделяется 

проектам, связанным с изучением историко-культурных связей двух стран и 

сохранением общего культурного наследия. Значительный вклад в развитие 

партнерства вносят стажировки и обмен специалистами, благодаря которым 

сотрудники библиотек обеих стран получают возможность повышать свою 

квалификацию,  обмениваться  методическими  наработками  и  осваивать 

передовые  библиотечные  практики.  Такой  обмен  способствует  развитию 

профессиональных  компетенций  и  укреплению  кадрового  потенциала 

библиотечной  сферы.  Важным  аспектом  сотрудничества  выступают 

совместные  образовательные  программы  для  библиотечных  работников  – 

проводятся совместные курсы повышения квалификации, вебинары и мастер-

классы  с  участием  ведущих  специалистов  обеих  стран,  что  позволяет 

внедрять современные методики работы, развивать цифровые компетенции и 

осваивать международные стандарты библиотечной деятельности.

Существенную  роль  играет  координация  методической  и  научно-

исследовательской  деятельности.  В  рамках  партнерства  разрабатываются 

единые  методические  рекомендации,  формируются  общие  подходы  к 



каталогизации  и  классификации  документов,  координируется  работа  по 

цифровизации библиотечных фондов.  Планируется дальнейшая интеграция 

библиотечных  систем,  что  позволит  создать  единое  информационно-

культурное пространство и  повысить эффективность  работы библиотечной 

сферы обеих стран в целом.

Инклюзивный подход в библиотечном партнерстве России и Беларуси 

становится  все  более  значимым направлением,  поскольку он обеспечивает 

равный доступ к знаниям и информации для всех категорий граждан, в том 

числе  для  людей  с  ограниченными  возможностями  здоровья.  Особое 

внимание уделяется адаптации библиотечной среды: создаются безбарьерные 

пространства  с  пандусами,  специальными  дверями,  тактильными 

указателями и рельефными схемами помещений, адаптированными рабочими 

местами  и  доступными  санитарными  комнатами.  Библиотеки  стремятся 

сформировать не  просто отдельные специальные отделы,  а  по-настоящему 

инклюзивную среду, где каждый пользователь может полноценно участвовать 

в  библиотечной  жизни  наравне  с  остальными.  Важную  роль  играют 

специальные  программы  и  услуги  для  особых  категорий  читателей: 

индивидуальное обслуживание на дому, тематические мероприятия с учетом 

особенностей  здоровья,  специальные  читальные  залы  с  адаптированными 

ресурсами, услуги сурдопереводчиков и тифлокомментаторов. Это позволяет 

создать условия, при которых люди с ограниченными возможностями могут 

полноценно участвовать  в  культурной и  образовательной жизни общества. 

Ключевым  элементом  инклюзивного  подхода  становится  создание 

специальных  тактильных  книг  с  рельефными  иллюстрациями  и  шрифтом 

Брайля,  а  также  аудиогидов  по  экспозициям  и  выставкам.  Библиотеки 

оцифровывают  редкие  издания  с  возможностью  прослушивания, 

разрабатывают  мультимедийные  ресурсы  с  аудиоописанием  и  создают 

специальные  навигационные  системы  с  тактильными  обозначениями,  что 

существенно расширяет возможности доступа к информации для незрячих и 

слабовидящих читателей.



Не  менее  важным  аспектом  является  обучение  библиотечных 

специалистов  работе  с  особыми  категориями  граждан.  Проводятся 

специализированные  тренинги  и  семинары  по  тифлопедагогике  и 

сурдопедагогике, практикумы по использованию специального оборудования, 

организуются стажировки в специализированных библиотеках.  Сотрудники 

учатся  воспринимать  каждого  посетителя  как  полноправного  участника 

библиотечной  жизни,  что  способствует  формированию  инклюзивной 

культуры и толерантного общества. Такой комплексный подход к инклюзии в 

библиотечном  партнерстве  позволяет  создавать  единое  инклюзивное 

информационно-культурное пространство, где каждый человек,  независимо 

от  состояния  здоровья,  может  получить  необходимую  информацию  и 

участвовать в культурной жизни на равных условиях.

Культурно-просветительская  составляющая  партнерства  России  и 

Беларуси  ярко  проявляется  в  многогранном  взаимодействии  двух  стран  в 

сфере книжной культуры и просвещения. В числе современных инициатив – 

открытие  точек  удаленного  доступа  к  электронным  читальным  залам 

крупнейших  библиотек.  Например,  недавно  в  Национальной  библиотеке 

Беларуси  заработала  точка  доступа  к  электронному  залу  Президентской 

библиотеки  имени  Б.Н. Ельцина  [5],  что  существенно  расширило 

возможности  для  исследователей  и  студентов  обеих  стран.  Активно 

развиваются совместные книжные фестивали и ярмарки.  Ярким примером 

служит  участие  российских  издательств  в  Минских  международных 

книжных  выставках-ярмарках,  где  Москва  традиционно  занимает  одно  из 

центральных  мест.  На  таких  мероприятиях  презентуются  новинки 

литературы,  проходят  творческие  встречи  с  писателями  и  тематические 

дискуссии.

В рамках партнерства регулярно проводятся масштабные литературные 

и  образовательные  мероприятия.  Недавно  состоялся  телемост  между 

Минской областной библиотекой им. А.С. Пушкина и Иркутской областной 

библиотекой  им. И.И. Молчанова-Сибирского  в  рамках  фестиваля 



«Книгамай».  В ходе встречи белорусские и российские писатели делились 

размышлениями о сохранении исторической памяти и культурных традициях 

двух народов.

Особое внимание уделяется программам популяризации чтения. В их 

числе  –  конкурс  молодых  литераторов  «Мост  дружбы»,  направленный  на 

раскрытие  творческого  потенциала  молодежи  и  изучение  культурного 

наследия обеих стран. Также реализуется информационный проект «Юные 

журналисты России и Беларуси о Союзном государстве», который вовлекает 

молодежь в изучение общей истории и культурных традиций. Важную роль 

играют  проекты  по  сохранению  культурного  наследия.  В  их  рамках 

осуществляется  оцифровка  редких  книг  и  рукописей,  реставрация  ценных 

библиотечных фондов, создание совместных электронных баз данных. Ярким 

примером  служит  издательский  проект  «Энциклопедия  раритетов», 

реализуемый при поддержке Постоянного Комитета Союзного государства. 

Кроме  того,  развиваются  программы для  молодежи,  например,  ежегодный 

фестиваль  «Творчество  юных»  в  Анапе,  который  собирает  талантливых 

школьников  7-18  лет  из  обеих  стран.  Участники  выступают  в  различных 

номинациях:  вокальное  и  хоровое  пение,  инструментальная  музыка, 

танцевальное  искусство.  Такое  многоплановое  партнерство  способствует 

формированию  единого  культурно-образовательного  пространства, 

укреплению  духовных  и  культурных  связей  между  народами  России  и 

Беларуси,  а  также  передаче  общего  культурного  наследия  будущим 

поколениям.

Оценка  эффективности  партнерства  России  и  Беларуси  в  сфере 

библиотечного дела демонстрирует впечатляющие результаты. За последние 

годы удалось существенно повысить доступность знаний и информации для 

граждан  обеих  стран  благодаря  формированию  единого  информационно-

культурного пространства и активному развитию межбиблиотечного обмена. 

Показательно,  что  за  последние  5  лет  количество  совместных 

образовательных и культурных мероприятий увеличилось более чем на 40 %, 



а Национальная библиотека Беларуси оцифровала свыше 1 млн документов. 

Ежегодно  передаются  и  обмениваются  десятки  тысяч  изданий  между 

библиотеками двух стран, сотни библиотекарей проходят совместные курсы 

повышения квалификации. Особого внимания заслуживает создание единой 

электронной  библиотечной  системы,  объединяющей  фонды  РГБ  и 

Национальной  библиотеки  Беларуси.  Это  позволило  увеличить  число 

удаленных пользователей на 30 % и обеспечить беспрецедентный доступ к 

знаниям для жителей обеих стран. Масштабные  проекты  по  оцифровке 

редких  и  ценных  изданий  позволили  сохранить  уникальные  рукописи  и 

старопечатные  книги  XVI-XVII  веков,  сделать  их  доступными  для 

исследователей  и  студентов.  Программа  академического  обмена  дает 

возможность библиотечным специалистам регулярно проходить стажировки 

в  ведущих  учреждениях  обеих  стран,  перенимать  передовые  практики  и 

обмениваться опытом. Значимым достижением стало проведение совместных 

книжных  фестивалей  и  выставок,  в  том  числе  Минской  международной 

книжной  ярмарки  с  активным  участием  российских  издательств.  Проект 

«Доступная  библиотека»  при  поддержке  Союзного  государства  позволил 

создать специализированные тактильные книги и аудиогиды для незрячих и 

слабовидящих читателей, обеспечив инклюзивный доступ к знаниям.

Партнерство  способствует  сохранению  и  популяризации  общего 

историко-культурного  наследия,  созданию  условий  для  непрерывного 

образования  и  самообразования  граждан  через  доступ  к  электронным 

ресурсам  24/7,  онлайн-лекциям  и  вебинарам.  Число  зарегистрированных 

пользователей в электронных библиотеках за последние 3 года выросло на 

45 %, что свидетельствует о растущем интересе к знаниям и образовательным 

ресурсам.

Таким образом, партнерство России и Беларуси в библиотечной сфере 

создает реальные механизмы обеспечения доступа к знаниям и информации 

для  всех  категорий  граждан  и  формирует  прочную  основу  для  создания 

единого образовательного и культурного пространства Союзного государства.
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